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(geb. 27. Jannar 1756, gest. 5. Dezember 1791) nimmt die
Zauberflote sowohl in textlicher wie in musikalischer Beziehung eine
markante Sonderstellung ein. In ihrer Textunterlage zum Teil nach Art der
deutschen Singspiele entworfen, begibt sie sich zugleich in die Sphire des
Mystisch-Phantastisch-Romantischen und fiihrt damit der Operndichtung ein
neues Ilement hinzu, das nachmals fiir die romantische Schule von so
weitgehender Bedeutung werden sollte. Ein vollig neues Bild aber bietet
die musikalische Konzeption der Zauberfléte: Sie tritt ganz aus dem Rahmen
der traditionellen italienischen Oper heraus, bewegt sich in eigenartigen
selbstindigen Bahnen und bildet beziiglich der orchestralen Behandlung und
der damit beabsichtigten Charakterisierung geradezu den Ausgangspunkt
eines neuen Kunstmittels.

Als Textdichter der Zauberflote gilt allgemein der Schauspieldirektor

Emanuel Schikaneder. Er selbst gab sich als Verfasser der Oper aus

und versiumte keine Gelegenheit, sein Verdienst um die Mitarbeiterschaft an

Mozarts Meisterwerke in Erinnerung zu bringen. Neuere Untersuchungen

aber haben jenes vermeintliche Verdienst erheblich vermindert und auf das
richtige MabB zuriickgefiihrt.  Der eigentliche TUrheber des Textes ist

darnach Karl Ludwig Giesecke (alias Metzler), damals ein Chorsiinger der
Schikanederschen Truppe. Gieseckes Arbeit, der das Méirchen Lulu oder die

Zauberflite aus Wielands Dschinnistan zu Grunde lag, wurde von Schikaneder
zum groften Teile benutzt, hie und da verindert und mit derb-komischen

Zutaten versehen. Schikaneder fiigte endlich noch das gefiederte Paar

Papageno und Papagena hinzu und erklirte dann das Ganze als sein Werk.
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Gegen Ende des Frithjahrs 1791 iibernahm Mozart die Komposition
der Oper. Im Juli desselben Jahres trug er sie schon als vollendet in das
cigenhéindig gefithrte Verzeichnis seiner Werke ein. Die Ouvertiire und der
Marsch der Priester am Anfang des 2. Akts wurden erst am 28. September
nachkomponiert. Schon zwei Tage darauf, am 30. September 1791, fand die
erste Auffiihrung im Theater auf der Wieden in Wien statt. Mozart leitete
die erste und zweite Auffithrung selbst. Wéahrend die erste Vorstellung nur
geteilten Beifall fand, steigerte sich der Erfolg bei_ jeder Wiederholung des
Werkes. Im Oktober 1791 wurde die Zauberflite nicht weniger als 24mal
aufgefiihrt; sie erlebte im November 1792 schon die hundertste Vorstellung.
Die Vefbreitung der Zaunberflote iiber die Opernbiihnen der ganzen Welt findet
kein zweites Beispiel. In unverwelklicher Frische erscheint sie noch heute
und gilt nach wie vor als eine der erhabensten Schopfungen menschlichen
Geistes. ,Die Quintessenz aller edelsten Bliiten der Kunst“, so schreibt
Richard Wagner {iiber die Zauberflote, ,scheint hier zu einer einzigen
Blume vereint und verschmolzen zu sein. Welche ungezwungene und zugleich
edle Popularitit in jeder Melodie, von der einfachsten bis zur gewaltigsten!
— In der Tat, das Genie tat hier fast einen zu groflen Riesenschritt,
denn,. indem es die deutsche Oper erschuf, stellte es zugleich das vollen-
detste Meisterstiick derselben hin, das unmioglich iibertroffen, ja dessen

Genre nicht einmal mehr erweitert und fortgesetzt werden kounte.

Emil Vogel.
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K. K. PRIV. WIEDNER THEATER.

Heute Freytag den 30tcn September 1791,

Werden die Schauspieler in dem kaiserl. konigl. privil. Theater
auf der Wieden die Ehre haben aufzufiihren

/um Erstenmale:

DIE ZAUBERFLOTE

Eine grosse Oper in 2 Akten,
von

EMANUEL SCHIKANEDER.

Personen

Sarastro.
Tamino .
Sprecher
Erster Priester

Ziweiter .
Dritter

kal

bk

Konigin der Nacht
Pramina ihre Tochter .

Erste Dame .

. Hr. Schack.
. Hr. Winter.

. Hr. Schikaneder ‘
der altere. ‘

. Hr. Gerl. l

. . Hr. Kistler.
. . Hr. Moll
. Mad. Hofer.
Mlle. Gottlieb. i
. Mlle. Klspfer.

Zweite Dame
Dritte
Papageno

2

Ein altes Weib
Monostatos ein Mohr
Erster Sklav
Zweiter
Dritter

Rl

” N

Priester, Sklaven,

- Mlle. Hofmann.

. Mad. Schaclk.

. Hr. Schikaneder
der jungere.

. Mad. Gerl.

. Hr. Nouseul.

. Hr. Gieseke.
. Hr. Frasel.

. Hr. Starke.
Gefolge.

Die Musik ist von Herrn Wolfgang Amade Mozart, Kapellmeister, und wirklicher

K. K. Kammerkompositeur.

Herr Mozard wird aus Hoehachtung fiir cin

gnidiges und verehrungswiirdiges Publikum, und aus Freundschaft gegen
den Verfasser des Stiicks, das Orchester heute selbst diregiren.

Die Biicher von der Oper, die mit zwei Kupferstichen versehen sind, wo Herr
Schikaneder in der Rolle als Papageno nach walhrem Kostum gestochen
ist, werden bei der Theater-Kassa vor 30 kr. verkauft.

Herr Gayl Theatermahler und Herr Nesslthaler als Dekorateur schmeicheln sich, nack ¢
den vorgeschriebenen Plan des Sticks, mit moglichsten Kinstlersfleiss gearbeitet

zu haben.

Die Eintrittspreise sind wie gewdhnlich.

Der Anfang ist um 7 Uhr.




Sarastro . .
Die Konigin deP N;tcht
Pamina, ithre Tochter

Erste, zweite, dritte Dame der Kémgln Sopran

Erster, zweiter Knabe
Dritter Knabe .
Tamino

No.
No.
No.

No.

No.
No.
No.

No.

Ouvertiire .

Introduktion.
Lied.

Arie.
Recitativ.
Arie. ‘
Quintett.
Terzett.
Duett.

Finale.

PERSONEN.

Bal - Sprecher. . . .

Sopran | Erster, zweiter, dritter Priester

Sopran \ Papageno . .
Papagena .

Sopran 1 Monostatos, ein Mohr .

Sopran | Erster geharnisehter Mann

Tenor Zweiter geharnischter Mann
Pnesfer Damen Volk, Sklaven.

INHALT,

Akt 1.

Zu Hille, zu Hillfe .

Okt steile! soccorse

Der Vogelfinger bin ich ja .
Gente, & qui l'uccellatore

Dies Bildnis ist bezaunbernd schon
Oh! cara immagine, ¢ senza eguale

O zittre nicht, mein lieber Sohn
Non paventar, amabil figlio

Zum Leiden bin ieh auserkoren.
Infelice. sconsolata

Hm! hm! hm!.

Hm! hin! hm!

Du feines Tdéubchen, nur herein!
Colomba mia, venite qua!

Bei Minnern, welche Liebe fihlen
Li dove prende Amor ricetto

Zum Ziele fithrt dich diese Bahn
7e guida a palma, nobile garzon

Akt Il

Marsch der Priester

Marcia dei Preti.

Arie und Chor.
Duett.
Quintett.

Arie.

Arie.

Arie.

Terzett.

Arie.

Chor der Priester.
Terzett.

Arie.

TFinale.

* Das auf No. 11 folgende Duett zwischen Tamino und Papageno siehe Anhang Seite 165 u. I

O Isis und Osiris .

Possenti Numi Iside, Osiri

Bewahret euch vor Weibertiicken .

Fuggite, o wvoi, belia fallace

Wic? wie? wie? ihr an diesem Schreckensort
Dove, chim?! dove, o Prence in oliri il pic
Alles fithlt der Yiebe Freuden

Regna amore in ogni loco

Der Holle Rache kocht in meinem Herzen .
Gli angui d'inferno sentomi nel petlo

In dicsen heilgen Hallen . .

Quy sdegno non s’ accende

Seid uns zum zweltenmal willkommen .

Gia fan ritorno i genii amici

Acly, ich fithls, es ist entschwunden .

At b so, pite mon w'avanza

() Isis und Osiris

Grand’ Isi! grand’ O,n'rz’

Soll ich dieh, Teurer! micht mehr sehn? |
Dungue 1l 7111'0 ben mon vedro pite?

Fin Midchen oder Weibchen wiinscht Papageno sich .
Colomba o tortorella vorria 'uccellator

Bald prangt, den Morgen zu verkiinden
Dostro e zaffir gia sorge adorno

Bafl
Balb
BaB
Sopran
Tenor
Tenor
Ball

Seite

Diese Ausgabe enthdlt den Dialog, wie er auf den deutschen Bithnen gesprochen wird, und im Opernbuch von Ph. Reclam jun.

Edition Peters.

enthalten ist. Mit Genehmigung des letzteren.
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ra, la tua fi - da tor - -~ ne- - ra,3 la tua fi - da tor - ne-
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¥ seh, bis ich dichwie_der-seh, bis ich dichwie- der - seh.
ra,. la tua fi - da tor-ne-ra, la tuz fi - da tor - ne-ra.
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seh, bis ich dichwie_der. seh bis ich dich wie- der-seh.
ra, la tua fi - da tor-me-ra, latua fi - da for - me-rd. 5\
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Tamino (erwacht, sieht furchtsam umher). Wo bin | hinten ein Waldfitchen.) Was hor ich? Ha, eine minn-
ich? Ist's Phantasie, daB ich noch lebe? (Er steht | liche Gestalt nihert sich dem Tal. (Er zieht sich be.
auf und sieht umher.) Wie? —Die bisartige Schlange | obachtend zuriick.)
liegt tot zu meinen Fiifen? — (Man hirt von

*)Hier schliedt sich die im Anhang stehende Kadenz an,die Mozart nachtriglich gestrichen hat und fiir die er die nu.ohfolg‘enden
beiden Takte (2)und(@®) einfiigte, die fortbleiben mussen, wejin die Kadenz gesungen wird.
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Papageno (in einem Federkleid, auf dem Riicken einen groBen Vogelbauer, in den Hinden ein Faunenf 16tchen, eilt herbei.)
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1. Der Vo-gel - fin-ger hinich ja, stets 11V1 - sgg hei - sa hop-sa - sal ich

2. Der Vo -gel - fin-ger binich ja, stets lu - stighei - sa hop-sa - sa! ich

3. Wemn al - le Madchen  wi-ren mein, so  tausch - te ich brav Zuk-ker ein, die,
1.Gente ¢ qu)luc-cel-la - to - re, chilo vuole, ec-co - lo, ec- co-lo qua: chiuccel-
2.Gente ¢ qudluc-cel-la - fo - re, chilo vuole, ec-co - lo, ec- co-lo qua:chiuccel-
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Vo . gel - fan - ger bin be - kannt bei alt und jung im  gan-zen Land.
Vo - gel - fan - ger bin be - kannt bei alt und jung im gan-zen Land.
wel - che mir am lieb-sten  war, der gib’ ich gleich den  Zuk-ker her.
lar  puo tut - to lun. - no: vecchi, e  gio - va-ni lo san -  7o.
lar puo tut - o lan - no: veccki, ¢ gt - va-nt lo san - no. ot
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WeiB  mit dem Lok-ken  um-zu-gehn,und mich aufs Pfei-fen
Ein Netz fiir Mid:chen méch-te ich, ich fing sie dutzend -

Und kiB -te sie mich zart-lichdann, wir sie  mein Weib und
Egliuc-cel - liad un mio fi - schio trovan tuf - tio re-feo
D7 don-net - tew-na oz - 35 - na perzim-pel - la- ver vor-
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© zu ver-stehn! Drum kann  ich froh und lu-stig sein, denn

Dann sperr - te ich sie beimir ein, und

weis fiir mich! )3 sy '
ich ihr Mann. Sie schlief an mei-ner Sei-te ein. ich
fi - schio: somal - le - gro. son con - fen - fo chedmiy-
re - 2, e re-ni - rea me ve - dre - ¢ {tuf-le,
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al - le Vo-gel 'sind ja mein. (Er pfeift und nimmt dann den Vogelbauer ab.)

al - le Midchen wi . ren mein.
wieg - te wieein Kind -ie ein. (Er pfeift und wendet sich zum Gehen.)
lior, maglior di e mnon vka

tut - te laktrein quan-ti - ta. &/\ P , Tatti.
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